Dione  ;sennusoHE

M9U JA M10U RST KYNNYKSILLE, 87 mm

U=asennus karmin ulkomittojen mukaan

Asennusohje ennen ovenkarmeja asennettavalle kynnykselle (RST-profiilin leveys 87 mm)

Valitse oikea pituus suunnitellun oven karmien valimitan mukaisesti. Saatavana kahta

c valmismittaa M9 ja M10 oville. Kynnyksen pituus on mitoitettu optimaalisesti M9 tai

M10 oviaukoille, jolloin kynnyslistaa ei tarvitse lyhentaa tai loveta.

‘ ‘ - (Tarvittaessa RST-listaa voi kuitenkin lyhentda 0,8 mm RST-katkaisulaikalla.)
A Alusvanerin voi tarvittaessa lyhentaa sahalla tai katkaisusirkkelilla.
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/ Liimaa vanerisoiro oviaukon valiin
| ennen oven karmien asennusta.
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Lattian vesieristystyon yhteydessa vesieriste
levitetaan tiiviisti vanerisoiron etureunaan
jaylapuolelle.
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/ Ovenkarmien paa asennetaan RST-kynnyksen paalle. Asennettaessa on huomioitava,
etta kynnyksen korkeus nostaa ovenkarmien ja oven kohtaa 20 mm.

RST-pintalista liimataan vesieristettyyn vanerisoiroon ennen oven-
karmien asennusta.
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* MONTERINGSANVISNING

FOR TROSKLAR | ROSTFRITT STAL M9U OCH M10U, 87 mm

¥ INSTALLATION INSTRUCTIONS

FOR M9U AND M10U STAINLES STEEL THRESHOLDSROFILE, 87 mm

U=montering i enlighet med karmens yttermatt | U=installation according to the external dimensions of the door frame.
Monteringsanvisning for den innan karmarna monterade troskeln (Den rostfria stalprofilens bredd 87 mm)
Installation instructions for a threshold that has to be installed before the door frame (width of the stainless steel profile: 87 mm)

4 B vjjj ritt langd i enlighet med mellan- % Choose the right length according to the
YW nattet for den planerade dorrens kar- “®»" intermediate measurement of the door
mar. Kan levereras med tva fardigmatt frames. Available in two pre-measured
for M9 och M10 dorrar. Tréskelns langd sizes for M9 and M10 doors. The length
i) =l ar optimalt dimensionerad for M9 eller of the threshold has been optimally
el M10 dorréppningar, varvid troskellis- dimensioned for M9 or M10 doorways, so
M9|M10 ten inte behover forkortas eller slitsas. that the threshold list does not have to
| e be shortened or notched.
~
4l Limma fanerlisten till
e W dorréppningen innan
. du monterar karmarna.
- ; |~ ®  Glue the plywood
“®»  Datten in the doorway,
before the installation
’ of the frames.
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| samband med golvets vatten-  During the waterproofing of the floor, the ~ Den rostfria ytlisten limmas  The stainless steel cover list is
isoleringsarbete breds vatten-  waterproofing material is spread tightly till den vattenisolerade glued on the water-proofed
isoleringen tatt till framkanten av  to the front edge and on top of the ply- fanerlisten fére monterin- plywood batten before the
fanerlisten och ovanfor listen. wood batter. gen av dorrkarmarna. installation of the door frames.
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/ 4 W Dorrkarmarnas andor monteras ovanpa den rostfria troskeln. Vid monteringen ska observeras, att troskelns hojd lyfter
P dorrkarmarna och dérren med 20 mm.
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«I®2 The top of the door frames is installed onto the stainless steel threshold. During the installation process, it must be tak-
<W»  eninto consideration that the height of the threshold will raise the height of the door frames and the door by 20 mm.




